, Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
1119 Szam. El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. 8 frt, 6 héra 4 frt, 3 héra 2 frt. Egyes szdm 1G kr.
18S0. Januar 2a El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnadl. Kiadéhivatal : Pest, ba-
-ratok-tere Athenaeum-épiilet. Hirdetések dija : 5 hasébos nompareille sor 10 kr.

irni, irnil!

|v[altod-e nép! Talpra mostan!
Puskat, agyut végy kekedbe !
Furcsa atra kelink mindjart:
Viadalba, Utkozetbe.

Hogy csak tengjink unalomban,
Nem lehet a{t tovabb tlrni.«

— irjak, nyomjak. — En istenem
Beh is konnyd ilyet irni.

»Usdf Gltdévon, a kinek van

S{ép szakalla, kampds orra,

A Kkinek j6 nadraga van:

Uccpu neki! HUNd le réla.

A szabadsag e$t kivanja

S szabadsagot hirdetink mi.«

— irjak, nyomjak. — En istenem
Beh is konnyd ilyet irni.

Es van, a ki rajuk hallgat,

S kel bunkoéra, vasvillara,

Es van aztan csihi-puhi,
Utcza-hosszat hajsza, larma.

Es a heccznek az a vége

Kap az, a ki nem restelli . . .
»Hogy bantjak a szegény népet!<
Olyan koénny(l ezt megirni.

>Riadalom, forradalom !
Megcsinaltuk! M csinaltuk!
Féljetek most, reszkessetek
Valamennyi vakapatok!

Veér isfolyik, puska is szol;

Ez a vilag nekink siflil<

— Ulve a redakcziob an
Olyan kénnyld nagyot irni.

Lantos Sebestyén.
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MARTIUS TIZENOTODIKE BECSBEN.

TORTENELMI

ADATOK UTAN

JOKA1 UOK-tol.
(Vége)

baratsag nagy hirtelen meg volt kotve;
de most aztan »hova menjink < —
Ejfél utan két orakor.

Harczolni nem volt mar ok; az alkotmany
meg volt adva; de annal tobb ok volt faklyéas
zenét adni.

Kinek?

Hat Kossuthnak, aztan meg a kiralynak.

De azok a belvarosban laknak am, s
Bécsnek még akkor kapui voltak.

— Micsoda? orditott fel az almabol fel-
ranczigalt parancsnoka a Vordés Toronynak.
Még egy faklyas zene! Raduplazni a faklyas
zenére! De méar abbdl nem lesz semmi!

A magyar fiatalsdgnak okos ember volt a
vezére, Szarvady Frigyes: ez capacitalta Oket,
hogy biz az még is nem jé lesz éjfél utan két
orakor, mikor mar aluszik a német, azzal éb-
reszteni fel, hogy >meghalt a cselszév6l« ma-
radjunk csak idekinn.

A Lip6t varosbhan még akkor nem alltak
azok a nagyszerl( vendégfogaddk, a mik most;
az arany bardny nagyhamar megtelt az Ore-
gebb fiatalsaggal, de egy par szaz juratus még

| mindig kinn rekedt az utczan; azokat nem

lehetett hevenyében hova elszallasolni, mikor
zarva volt minden kapu. Hogy toltik el azok
az éjszakat.

Hogy tolti el az éjszakat a magyar juratus,
ha nincs hova lefekiidni, de van jé bor és czi-
gany? Hat ugy toiti el, hogy tdnczol, mig meg-

i virrad.

Ott hevenyében tlzet raktak a Jagerzeile
kozepén, de azt se maguknak, hanem a czi-
gany szamara, hogy meg ne gémberedjék az
ujja a hegedld huron s ott jartdk a csardast
kivilagos kivirradtig.

A jambor németek egyik masik kavéhaz-
bél padokat, pamlagot hordtak ki az utczara a
szamukra; de nem kellett az a juratusnak,

engedte azokra a szinhazi nemzet6rséget lete-
lepedni: ott mesélte eINestroy: hogyan jart az
el6tt egy honappal, mikor a szinpadon a »Be-
moostes Hauptbanc egy Lumpot jatszott, aztdn
azt improvizalta, hogy a keblébe nyult, mintha
valami bogarat venne onnan eld, mely ismere-
tes nagy ember barat s kils6 szinére nézve
egészen hasonlit a Bécsben letelepilt jezsuita
szerzet kdmzsédja szinéhez, a kik magukat akkor
ligurianusoknak nevezték. A lump a mint meg-
roppanja e kebelbaratot az asztalon, azt mondja
ra: jDaswar aucha’ Ligurianer\< Lett r4 nagy
taps, s masnap huszonnégy Orara becsuktak a
dutyiba Nestroyt az improvisatiéért. Harmad-
nap megint adtdk a darabot; a kézonség varta
hogy Nestroy elmondja-e megint a veszélyes
improvisatiot.

A némajaték most is azon moédon ment
végbe, csak hogy ez uttal e szavak kiséreté-
ben: Das war dér andere! Ezért aztdn nem
lehetett becsukni.

Erre aztdn ugyanarrol a rovarspecziesr6l
mondott a bécsieknek Somogyi patri egy még
jobb anekdotat. Somogyi pétri volt mar va-
lami Otven esztend@s juratus; 6 volt valameny-
nyunknek az &ésapja; mindig sarkantyus csiz-
maban jart s szegesfeji buzoganyt viselt séta
botnak. Itthon is elmondta azt az anekdotéat
nekink a Pillwaxban arfol a bogéarrél, a mi a
bécsieket Ugy extasiadlta, s ha én azt leirnam,
nagyobb kelend6sége lenne, mint Herman Otté
phyloxerajanak; de hat >moderata duraqt,< és
»ne quid nimis< — keveset a jobol.

Elég az hozz4, hogy reggelig tAnczoltak a
csardast a juratusok a némettel s reggelre
mind a pamlagon hevert a német, a juratus
még is jarta; ivanak pedig magyarok és
németek haldlos nagy baratsagot orok

id6kre egyméssal: BéCs véarosaban Martius
tizenotodikén. i
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_ Bizony mondom nektek, hogy engemet még az én legkedvesebb apostolom”

Franki Led is megtagad. "%
t
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— A >Magyar

Szaz esztendd elétt jelent meg; szaz esztendd
utan majd hogy el nem felejtettiik, pedig Szinnyey
Jozsef mindig rajta kezdi a hirlap-statisztikat.
Januar elsején kapott ugyan egy-egy kurta tarczat
a nagyra nétt kollégaktél; hanem azutan Ugy
abban hagytdk a dolgat, mintha csak egy tegnap
alapitott »Gyepesmelléki Polgarinak »elég Ugye-
sen Osszeallitott* mutatvanyszamarél volna szo.
Ezt érdemelte az Ujsagiroktél az a Magyar Hir-
mondd, mely Bernath Gazsi batyanknak még
kilencz iksz multaval is leibzsournalja volt!

Hadd legyen a konnydvéri »Ustokos« ke-
gyeletesebb mint 6k; — neki is van oka a kegye-
letre. Az encyclopoedicus irdnya Magyar Hirmondo
egyuttal id6szaki humoristicus irodalmunknak is
els6 képvisel6je. Ott csillog a jo kedély minden
sordban; de evvel még be nem éri. Ennek az
évfolyamanak 103 szamaban alig akad egy is,
melyben a felséges, méltdsagos, tiszteletes, tekin-
tetes, nemzetes vitéz és érdemes joakardkat valami
anekdotaval, természetesen histériai adomaval, meg
nem orvendeztetné!

De meg hat kezdte-é valaha

Métyas? Eliljaréjdban is azzal kellett megvigasz-
talnia a felséges, méltosdgos stb. sth. valtokat,

USTOKOS.

szerkeszt6 |
nagyobb dolgokkal a vezércikkét, min. Ra.h |
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Hirmondé.« —
0ssze. Mintha csak elére vetette volna arnyé-
kat a Il. Jdzsef kora! Az utols6 oldalon tu-

datja, hogy »tsak egygy furtsa, de val6 torté-
netnek vagyon még itt helye ;< annak, hogy Hu-
nyadban a birdt megverte a felesége, mit értvén
a falusiak, azonnal kitették a birdsagbdl, mert a
ki ilyesmit megenged a feleségének, az nem valo
fo-fo embernek — Még csak egy kis »mentség«-et
szoritott be: ne haragudjanak a valto urak és asz-
szonysagok, ha ezt az els6 levelet nem kapjak
meg azonnal; megeshetik az a mostani sietségben.
Felettébb sajnalja, hogy az é&rak erant holmi
villongésok lehettenek; holott az az el6re valo
tudakozodasban és tudoésitdsban  vildgosan és
nyilvan ki vagyon téve; S mindezek utan az
utols6 vastag vonal jon, a mi alatt semmi egyéb
nincs mar most, mint azi hogy

»Patzkod Ferentz kdnyvnyomtaténal Poson-
bann.«

Ismertetném a hirlapoknak ezt az 0@sét; de
tudom, hogy a szerkesztéség mindjart el6venné a
réfot, azaz hogy a métert s kivagna a czikk koze-
pét, mert kiillénben nem szorithatna be egy szamba.

kéz'sk

N

o
1

133~ irvY 08y auS- /--en

vagyis praenumeransokat, ha egy bolondsag az ala.0;di" haladéknak C3J] Oregében kincset sejté

nemr&gdiben - s ekén, hirlapirodalmunkban el6-

szOr, és pedig 1780. januar elsején lel6tt kacsa,
mintha foéldink a naphoz harmincz gradusokkal
kozelebb rukkolt volna; — akkor a magyarok
mindnydjan szerecsenekké lennének. »Ld&ssa, mint
koszéni néki a fehjér nép, ha ezt akarja vele
elhitetni.* — Arra is figyelmeztet, hogy most mar
ot vilagrészrél kell beszélni, nem négyrdél; Cock
épen hazafelé indult harmadik nagy utjarol. Egy
osmeretlen continens pedig nem mindig kinalkozik
az Ujdondész hirrovata szdmara. — A thearol is,
melyet sziircsolgetve irom én ezt a kis megemlé-
kezést, még magyarazgatnia kell, hogy az >ollyan
fi, mellyet Szinaban Thének hivnak.* S a »tudo-
manybéli dolgok* kozt az is megjarja irodalom-
torténeti adatnak, hogy magyarul az els6 »német
szora tanitdé konyvet* Kratzer Janos Allitotta

kémi')," Pr» bemaszott a lyukba, de .nem lelte,
am gyere-kil« — odafult. Koporsojara ezt a

leonin-verset Irtak:

>Hol lehet oly tarhaz, melyben a kincs tsupa sarhaz i
Hald meg, pénzkeres6, — "incset Uregbe les6 !

Torda felett egy hegy hasadott meg. Ez bizonyos jegy :
Tégedet a nevezett kincskamarara vezet.

Keskeny tireg mélyen vagyon ott. Oda kdzbe kevélyen
(Hogy nem félti fogat!) Kis lebocsatja magat.

Ostoba batorsag ! Harminczkét dlnyi szorossag 1
Nagy dolog addigelé elverekedni belé.

Tétova fordulvan 5 az lreg derekara szorulvan,
Hét napokig nyomorog,  sir szeme, konyve csorog.

Szomjuhozas, éhség mego6lék Oh, kinos egészség,
Melynek alatta halal rést ap 6lésre talal

Kincskeresés végett nyavalyas, mint masok is, égett;
Eletet igy keresett; t6rbe de fével esett.
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Hirtelen a kincsen kapa. Hat kenyere s vize sincsen,
Lenni ha gazdag akart, sirt maga, kérme vakart.

Egybe szerencsének fia lett, hogy az 0 tetemének
Marvanybol hasadott ko-kdze boltot adott.

Fenmaradand6 Hir ! Kéményseprének ez a sir,
Melybe rekedt eleve, herczegi boltja leve « —

Nagy dolog az, a mi Skdcziaban tértént.
Katonafogdosaskor hallja egy tiszt, hogy a fiatal
emberek épen haléznak. A legjobb alkalam, hogy
egyszerre megcsipje 6ket. Odamegy a hadfogok-
kal. A mulatozok azonban bezartak az ajtot, a
melyet a »Habeas Corpus* nem enged betorni-,
annél szorosabban d@riztette a hézat. Hanem a
lanyok »furtsa ravaszsaggal tettek tdl rajta. A
férfiak ruhaiba buajtak, emezek Ovéikbe;* a mi
elég jo operette-jelenet. S most az Gjdonsilt
férfiak kijelentik, hogy megadjak magukat, ha a
nék hazamehetnek. Dictum, factum. »Ekképen a
leanyok az ©& kontosokbe oOltoztetett férjfiakat
megszabaditvan, a reménylett ragadmanyra kato-
naival edjitt bérohano tisztet vidam katzagassal
fogaddk.* Az azonban meég most szaz esztendd
multan is nyilt kérdés, hogy a férfiaknak volt-e
masnap olyan széles jo kedvok ? — A debreczeni
patvaristanak nem sikerdlt ennyire a jaték. Egy
lanyt tartott maga mellett — férfi ruhaban. Egy
szemes hajdd azonban radsmert a nyalka inasra s
a szegény patvaristat legényével egyitt elcsukta.
Hat mégis csak volt benne kényorilé lélek! —
Megjarta a szeghalmi ember. A mez6n halva,
labdhoz kototte a lovat, hogy az el ne bitangoljon.
S azutan elaludt. Reggelre a kotélén és a cson-
tokon kivil nem taldlt egyebet. A gebét megették
a farkasok. Volt is csufsdg a faluban. — Gyulan

Engeszteld.

Bocsasd meg a mondasomat
Edes, kedves feleségem:
Hogy a legrosszabb feleség
Te vagy a foldkerekségen.

Visszavonom allitasom :
Rosszabb bizony spdj is lehet.
En hibam az, hogy én olyat
Idaig még nem ismerek.

M orgé.
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egy 102 esztend6s ember meghazasodott. »0lly
oreg-létére (a minthogy a vének kuldomben is
néha igen tsudalatos erkoltsiiek szoktak lenni) agy
gondolhadd, féltheti mas férjfiaktol a feleségét.
Félti-is, még pedig olly-igen, hogy ha tsak sz6l-
lani latja is masokkal, azt bintetetlen nem hagyja,
hanem fegyveres kézzel-is Uldozi. Hihet6: fiatal
menyetske a felesége ? — Jéval ifjabb az urénal.
O kegyelme az ifju asszony, nem tobb — tsak —
hetven esztendds.*

Es a tobbi. — A tréfabol elég ennyi. Hanem
(mivel a kialkudott egy méterb6l még van hatra
4—5 czentirieternyi helyem) a komoly dolgok
kozli az »eléljar6 beszéd gyanant vald utoliras*
utan ide irok két aphorismat. Az elsének nagy
hasznat vehetik azok a lapok, melyek Bokharébdl
eredeti leveleket kéz6lnek. »A mennyivel a Magyar
+Hirmondonak tuddsitasai kés6bben fognak érkezni,
annyival hitelesebbek is lesznek.* — A maésiknak
pedig azok vehetik nagy hasznat, a kik megkove-
telik, hogy az Gjsdgban minden meglegyen. »Nem
lehet, nem tanacsos, nem ill6, nem is szabad min-
dent kimondani, nem hogy irasban hirlelni.*

Az »Ustokos*-ben ennyi is elég a legelsé
magyar laprol, mely egyuattal utols6é abban a rész-
ben, hogy — nincs benne sajtohiba.

Azt mar majd a »Statistikai Kozlemények*-
ben fogom elmondani, hogy a Hirmondd egy
évfolyamaban — sorjat 50 bet(ivel, lapjat 34 sorral
véve, masfél millio betld van. Annyi, mint a nap-
jdban kétszer megjelend Pesti Naplénak vagy
Fonnak 8 szaméban. S az el6bbi miatt ez iménti
adatbdl talan vigasztalast meritenek — a cor-
rectorok. Marduis Jfan d'Or.

Kérdés: ha nem-e?

— Egy rizit-kartya. —

T. igazgat6 ur !

Minthogy az on szinh&zat oly hevesen la-
togatjaky azt. hiszem: nem fog &nnek nehe-
zére esni, hogy nekem egy ingyen péholy-
jegyet adjon.

Tisztelettel
talirt.
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Aztan az Ujsadgok némelyike még azt irta,
hogy a iSiékely Katalint nem tetszett minden-
kinek.

Az »Ustokos« szini referense mas vélemé-
nyen van. >Székely Kata« kell, hogy mindenkinek
tessék.

Polémiak elkeriilése tekintetébdl ime bemu-
tatja in natura Székely Katat.

Azt is hanytorgatjdk, hogy Székely Kata
nem eredeti magyar.

Rafogas.

Hiszen még miel6tt Budapesten szinre kerult
volna, mar a kilféldon nehany évig mint magyar
leany énekelgette népdalainkat s mindig biszke-
séggel emlegeti, hogy Zalawvarmegyében sziletett,

Hat ebben is igazsagét kell szolgaltatnunk
Erkel Eleknek.

Ha ugyan &6 erre az igazsag-szolgaltatasra
vagyik.

Mert hiszen voltaképen ez az egész dolog
nem is tartozik reda:e\ a Székely Kata nem az 0vé.

S ez jobban fajhat neki, mint a finnyas
kritika.

G akboxczas Diak.

Pista batya halalara.

Szegény Pista batyam, annyi évet ért-e,
. Minta hanyszor rutul jatszott a sors kenddel 9
N * Mig mfoiak a méjet nagy kanallal mérte,
Maga mellett mindig Gres kéjjel ment el;
is ha mégis olykor egy morzsat hajinta,
Ajt is mind elvitte aj atkos palinka.

Hojja mind hajsza ! mint siildé vadaszok
Hatarokat mérnek, mig egy vadat 16nek :

Kend is negyven évig hol rohant, hol masjott,
Mig ura lehetett egy kis fékotének . . ..

Agg lant vala Cjencji — de voltjuha, okre, —
S im aj els6 éjjel m—elaludt orokre.

Lanczos-lobogoés! Most mindjart baj lesz. o ) )
S aj Ujdonsiilt kedves sogorok nem késnek :

Nem csodalom, hogy ilyen amazon mellett a ba- - SV

. . . . .. Juhot, 6krot, dunndt vissjasjerjik masnap;
tor Bathory Zsigmond egesz udvaraval egyutt Kend meg neki indult a nokeresésnek
olyan anyam-asszony katongja lett. Mint sjent Kuku Péter a jarandoklasnak ;

Egysjer csak megbotlik s ime ott a hatan,
Ott a haji keresjt — Dorka, a kis satan.
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E:j mar a gydngy-élet, csupa merd éden,
Volt itt minden, mit csak a lélek elégel.
Adbssag, perpatvar, atszéve s;e liden
Hoviharat-, pletyka — s kis féltékenységgel;
Kend boldog volt mégis : volt békéje, nyugta —
Hogyha Dorka asszony — nem tépte, nem rigta.

Sirt is kend e jokért elég halakdnyet,
S el-eljdrt aldozni — a pincéé gadorra ;

Meg is aldd — Bacchus, hogy kend csak Ggy gdrnyedt
Es aféldet tarta — s\ép viragos orra .. ..

Borral aldozott kend s tegnap este tikkor
Mégis mi sors érte ? — elvitte a — vifkar.

Es most itt nydjtozik éltdzve fehérbe,
Sorssal s emberekkel kibékilve szépen :
Nem banja, ha mindjartfaarus is tér be,
Pedig e”ek ellen méreg dult szivében,
Atok volt a\, ha s*olt e¥ekfejjajarul. ...
Csodas véglet! — ma meg kend is deszkat arul.

Itt van mar a kantor . . .folbeng a gyaszénak . . .
Viszilc is mar kendet a béke foldére,

Kisérik tarsai lefolyt életének :
Kereset, pipa, kancsd egymas mellé téve . . .

S im a sors mint vég\i, a mit egyszer kezdett:
Sirjara is tétet kendnek egy — keresetet.

G ajdacs P al.

Apro-csepré.

Véleményemet kérték a legutobbi demonstratiora
nézve. E mozgalom, tekintettel azon kozonségre, mely
benne részt vett, nem volt egyéb, mint mo”g6-alom.

Bécsben most egy furcsa lapot inditottak meg. Az a
czime, hogy »Skandal-Journal.« Csak képeket tartalmaz,
csupa hajmereszté jelenetekrél, min6k: ~ngjén”etdigv«
fejedelmek ellen, nagy tliz, arviz stb.

Mondjak, hogy a szerkeszt6ség megkért egy pesti
rajzoldt, kildené be neki azt a jelenetet, mikor Hermann
Otté a hatvani utczan a katonasag el6tt mellén széttarta
fels6 kabatjat s kérte a katonakat:

— Itt a mellem, ide l6jjetek.

A delegacziokbol.

Van ott is egy Csatar Zsigmond. gy hivjak, hogy
Fachs. Nagyon bakafantos ember.

A delegatiok mostani (lésezése alkalmaval felettébb
impertinensil viselte magat.

— Na, szé herr Fuchs — sz6l hozza Greuter — dass
szé an Vieh sind, das hab’ich schon gewusst, aber dass sie
an Fuchs szan, dosz iszt mir erst jetzt klar worn.

Suta.
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Nieg'jrenlités.
(Torvényszéki jelenet.)

Hosszas vallatas utan az. elnok

igy szol a delin-
quenshez:

Latja, milyen sokat Usszehazudozott &n.
Igen is instalora alason; de sok igazat is mon-

dottam am.

Hogy olvassak el?

A viskiekkel tortént.

A szolgabir6 megklldott a falu birdjanak
egy hirdetést, hogy azt ragasztassa ki a kozség
hazara. De épen csak egy példanyt; elég az egy
kis falunak.

A bir6 odaadta a nyomtatvanyt a kisbironak,
hogy ragassza ki. A kisbiré fel is csirizelte a lapot
a kozséghazara, de nem lévén jaratos az ol-

vasasban : megforditva, a betlket labbal az
égnek.

Ezt igy nem olvashatta el a nép. Levenni
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a hirdetést nem lehet, mert 0&sszetépnék; mit labanal fogva lebocsatjak; hadd olvassa el az a

csindljon mar most az érdemes tanacs? hirdetést a nép el6tt.
A mi annak rendje és modja szerint meg is
tortént.

Farsangi dal.

Talpra tanczos; hi a duda!
Itt az id6, most vagy sohal
Ulok legyiink, vagy tanczosok ?
Itt az id6 valasszatok!
Tizenhdrom sampanyira
Eskiszink,
Eskiisziink, hogy otthon (l6k
Nem' lesziink!
Ul6k voltunk mostanaig,
Kéarhozottak vén lednyink,
Kik szabadon ugralgattak
A parquetten nem nyughattak.
o
Sehonnai lusta ember,
Ki tanczolni, ha kell, nem mer,
Kinek dragabb csizmatalpa,
Mint lednya lakodalma.

»

Fényesebb a rokknal, a frakk,
Es jobban ékesit a klakk,
Es mi mégis rokkoi hordtunk!
Ide veled régi frakkunk!

A takczip6 megint szép lesz,
MEélt6 régi nagy hiréhez!
Mit ra kentek az inasok,
Mossuk le most a suvixot,

Hol négyesiink zavarodnak,
Unokdaink ott lumpolnak,
S kancs6, korsd, pohar melleit,
Kiabaljak neveinket . . .
Tizenhdrom sampéanyira
Esklszink,
Eskisziink, hogy otthon (l6k
Nem leszink.

Elhatarozta, hogy a jegyz6t a padlasrol
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a péestanm
Ledny: Ténsur kérem ! Egy levelet hoztam, tessék
elklldni, azutan meg 15 krajczarért csepri csuprit adjék.
Hivatalnok: Talan reczepisset?
Ledny: Nem banom én ha koszvényt ad
ur, csak adja, mert nagyon varja az asszonyom.

is az

Szinhazi kukkanasok.

— Nemjeti sjinhdj mdsora: (opera) 12-ikén
Coppelia és Fradiavolo i4 Fradiavolo és Koppé-
ba. i6-kadn Sylvia. — 20-kéan . .. (kezdd élgirdl.)

— Ugy latsjik hogy a mi operankat akkor
szereti a publikum, mikor néma. Lasd a fentebbi
m(isort. Eszembe jut az egyszeri direktor szdma-
dasa: »Jatsztunk — deficit 50 forint.* — >Nem
jatsztunk — deficit 20 forint.* Ugy tetszik, hogy
megtalaltuk a gazdalkodas kulcsat.

— Palyajatijelentés a népszinm(ivekrél: »Van
vagy tiz jeles, nagyszer(i és pompas md, a jutalmat
azonban a két aranylag leggydngébbnek adjuk —
attol is az egyik jobb de olyan komisz tarsasag jat-
szik benne, hogy inkdbb annak adjuk, amelyikben
salonfdhig emberek jatszanak.*

— »A legény bolondjaban« egy ripacsos lany
jatszsza a fOszerepet. Rakosi, mint mondjak, csak
azért adta neki a jutalmat, hogy az 6 »Ripacsos
Pistajanak* is akadjon mar egyszer felesége.

— A proletarok. Csupa mer6 gazemberek,
akasztofara valok. Mégsem fogjak Oket szegre
akasztani. S a kulféld kettét irigyelhet télink: 1)
hogy nalunk még nincsenek olyan szammal a pro-
letdnok, mint masutt. 2) hogv mégis van nalunk egv
»Proletarok*

A zértszékek kozt.
A. ir6. De méar hogy lehet a szinpadra vinni
ennyi zsivanyt? rész asszonyt? részeg asszonyt?
B. ir6. Az am! Magam is szeretném tadni a
— modjat.
Kukrerdosz

USTOKOS.

Januar 25. 1880.

Jo tanacs.

— Fiatal baratom, monda egy komoly, de tréfas
oreg tanar egy diaknak, kit ajjal vadoltak, hogy
aj oreg egyik leanyaval csékolddott, vigyajjon, ne
sjokjék hojja. Maid meglatja, hogy csokolddni
épen olyan, mint levest villaval enni.

— Hogy-hogy, tanar ur? kérdé a megré-
mult fiatal.

'— Mert — felelt a komoly tanar — ajjal
sohasem lakik jol aj ember.

EXCATHEDRA

A polgari hazassag els6 sajatsaga,
gyermek tdrvényes, a masik térvénytelen.

hogy az egyik

A mikor az allamok megvannak, akkor mar kétségte-
lentl keletkeztek.

A mi mar most a sziizeket, illetéleg hajadonokat illeti,
ezeknél ami jogunk szempontjabo6l egy sétét pontra kell
onok figyelmét iranyoznom.

Vegyék komolyan a hazassagi jogot, mert megtortén-
hetik az is hogy — egy grofné megszokik egy jagerrel.

A kaszarnyabol.

Baka.
badsagot.

Kapitany. Minek az neked?

Baka. Hat az anyam haladlan van; meg akarnam
latogatni.

Kapit. Jol van elmehetsz; de ha az anyad két
nap alatt meg nem hal, setét aristomot kapsz.

Kapitany ur, kérek alassau két napi sza-

Iczki és Siczkt.

Icjky. De mar csakugyan igaj, hogy halat-
lanok aj emberek.

Sicjky. Ugyan miért?

Icjky. Meghalt a revolver foltalaloja, s a
revolver-ujsagok még sem gyasjkeretben jelen-
tek meg.

Magam is csodalom.
Vendéglos: Hat a szakdcsné hol van?
Szakacs: Szegény az éjjel meghalt.
Vendéglds: Hiszen tegnap nem volt semmi baja!
Szakdacs: Magam is szornyen csodalom, mert nem

tt doktort.
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; Awa bizonyos csizmadia €s felesége kerdesei s feleletei.

No azokra a bolgarokra is kisllt am,

hogy csak ugy fogtak a fejedelmiiket. (Mar hogy
miért?) Mert ime megszokott toluk.
— — (Osztdn az a »Fuggetlenség« bizonyosan

valami Uj partnak az Gjsaga?) Bizonyosan. (Sokan vannak
benne?) Ketten : Hermany meg Hojcsi. (Nem is part
az akkor, hanem pér.)

— «— (Halistennek ! Jobban van Yerbovay) Pedig
mar pater Lonkay az utols6 kenettel kinalgatta.
(Osztan felvette-e az utols6 kenetet?) Nem tudom, de
ha felvette akkor csakugyan onkiviletben volt.

(Azt magyarazna kend meg nekem, hogy
kinek légyen mar igaza : anuak-e, a ki azt allitja, hogy az
ember a majomnal kezdddik, vagy pediglen annak, a ki
azt mondja, hogy debizony a barénal?) Hiszen az a két
allitas egyre megy.

Kereszt-medaljon.

Egy jambor zsidé asszonynak megfajdult a kereszt-
csontja; orvosért kildte tehat fiat. Ez az egész uton
hanytorgatta fejében, hogy © zsido6 létére hogy vegye sza-
jara a kereszt sz6t? — S mire az orvos lakasahoz ért
meg is jott a jo gondolat.

Legyen szives, orvos ur, az anyamhoz eljénni:

megfajdult a medaljo n-ja

Felel6s szerkesztd:

SZABO ENDRE.

Laptulajdonos :

JOKAI MOR.

USTOKOS.
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Tiltakozéas.

Micsoda? Uj tarsulat megest? A melyiknek
lesz elndke, jegyzbje ? tehat feljebb-valdja? llyenbe
én be nem lépek. En meg nem valasztom Gket,
hogy vel6k is csak t6bb bajom legyen, miutan
nekem minden felsébbséget ki kell irtanom.

De nem megyek be abba a szdvetkezetbe
[azért sem, mert ott rendet akarnak csinalni. Mar

| pedig én semmiféle rendnek baratja nem vagyok,
legyen az akar rang, akar ordé, vagy akar miféle
rendes allapot.

De még azért sem léphetek be abba a szovet-
kezetbe, mert ott a hirlapirdt tisztességes nyelvre
akarjak tanitani. Mar pedig én a nyelvészet terén
tanitast el nem fogadok.

De legf6képen azért nem kell nekem az a

szOvetkezet, mert nekem a magyarorszagi sajto-
szabadsag tulsdgosan sok — mikor még a laza-
désokat is lenyomjak.

DIXI. llernys Otto.

IParadicsom .

»Paradicsom a hajas élet,*

lgaj ej a sjentencjia.

Némely almaba, — bar nem édes,
De Era kivanja: — a férjnek

Musjaj belé harapnia.
MORGO.

SZERKESZTOI SUBROSA.

latos. (Klzsvr.) A dolog ugy all, hogy tavalyra is be
volt jegyezve 6n, de csak alneve alatt, minthogy a volt segéd-
szerkeszt6 valdszinlleg nem tudta az 6n czimét. Sajnaljuk,
hogy most mar a malt évi szamokkal'nem szolgalhatunk. —
Szives Igéretére szamitva, az idei szamokat Gtnak inditjuk. —
Gitar L6érincz. — (Bpst.) Jol peng. A verset adjuk. M. S.
(Ard.) T.példany megy. —Agglegény. (Esztergom.) »Harom
agglegény, mégis nétlen.« Hét arkus, még sincs benne
semmi. — A »Minta rend6rségi mélté kisérete amannak. —
Cs—i L—S. (Sznts.) Az adomakboél nehanyat kézolni fogunk.
Hat vagy egy jo poémat mikor kapunk? Szives lGdvozlet. — |
E. A. (Bpst.) A bekildott két vers nem kdz6lhet§. — Tobb
kéziratrol a jové szamban

Budapest, 1380.
MOH AZ , ATIIPVUXH" MCH).

(Athenaeum-épilet.)

Rajzolja :

JANICO
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HIRDETESEK.
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E rtESIteS év gyokeres eredmény

Yan szerencsém a finom borok kedvelGivel tu-
datni, hogy a londoni, parizsi, bécsi vilag-
kiallitasokon elsdrend( kitlintetésben részesiilt.

Tofalvi Riesling

m

ig boraimbél .

i LIFOSST F. é TARSA
ia "borkereskedSknél

. Dedk-utcza a és Egyetem-ntcza 2. ss.

I, bizoméanyi raktart tartok, liol is ezen borok valddi
a minéségben és eredeti arban kaphatok.

| Maros-vasarhely, 1879. deczemberho. M

ICaru Apor Karoly.

Kopaszsag
és a bajosziilés és a pikkely képz6dés ellen a naponta
beérkez6 héla- és koszonet-iratok szerint legjobban hasz-

TANIN-OLAJ

Dr. Moras-tol.
Tekintetes Fiirst J6zsef gy6gyszerész urnak Pragaban,

Soknemi gyégyszerek nem voltak képesek a haj-

vesztést6l meggyogyitani, mig orvosom ajanlatara a

dr. Moras-féle tanin-olajt megkisértvén, igen rovid id6 alatt ezen bajomtdl

megszabaditott. Erdem szerint ezennel a nyilvanossag utjan e kit(in6 készitményt

megdicsérem, és készitjének kos/Gnetemet kifejezem.
Préga, 1877. februar h6 10-én.

nalhaté a

Kinsky.

Tisztelt gyogyszerész ur!

En sem mulaszthatom a dr. Moras-féle taiiin-olajt érdeme szerint a
nyilvdnossadg utjan megdicsérni, mivel engem nem csak a hajvesztés és a pik-
kelyképzéstol mentett meg, hanem uj és tomott hajnovést is idézett eld.

Bécs. Andrassy.

Tisztelt gyogyszerész ur!

A kopaszsag ellen a legjobban hasznéal a dr. Moras-féle Tanin-olaj. Ké-
rem sziveskedjék még egy nagy iveggel kildeni. Tisztelettel
Praga. Jeremiaschf cs. k. torvényszéki tanacsos.

Kaphaté tvegenkint 1és 2 irtjaval Torok Jézsef gyogyszerész urnai4
Budapesten, kirajy-utcza.

Mook-féle pipere-gydgyszer!
1848 6ta egyedil orvosilag kit(in6nek bizonyult bérbajok
I
Mosgkgr(]iand()

Mook-féle kali-créme-vel,

1, 2, 3és 4 er6sségli Uivegje 1 irt. olcsd szétkuldéssel
(o g Frdends
Mook-fele fenyotd-kivonatban
1 furd6re valé tveg 40 kr.

Mnn|s Szétkuldése legjutanyosabban.  ISI™
HlUUn, vyi.j Mariahilferstrasse Nr. 41, "IB IT.
Acs. k.udv. tabori és méas hirnevezetesgyogytarak szallitéja.

Bndapesten kaphat6 Torok Jozsef gydgyszerész urnai.
111 Utanzat ellen 6vakodni kell 111 '«B

minden kétség kivil biz-
tositja. miszerint a Tbedo
tanar féle

szakalhegyma
a legjobb & leghiztosabb szer
szép szakalnGvés elérésére.

Szamtalan férfi, s6t a legmagasabb kordkbdl is e
szernek koszonik szép szakalukat.

Ezen szer a szakalnovést hihetetlen gyorsasao-o-al
eszkdzli, ugyannyira, miszerint s6t 16 éves ifjuknal "is a
legrovidebb id6 alatt teljes szakait ndveszt, __ mi ezekre
mend bizonyitvanyok altal igazolva van.

Tekintetes ur !

Megvallom énnek, hogy valamintminden ilyen szert,
Ugy a szakallkagymat is hdhénak tartottam, de esetleg
meggy6z6dtem egy bardtomnal ezen szer jelességérdl és
kérem ont a mellékelt 6sszegért egy csomagot ezen kit(ing
szerb6l kuldeni. Maradvan tisztelettel

__ Miechura A. m. p.

Egy csomag ara 2frt 10 kr.

Kaphaté Torok Joézsef
Budapesten, kiraly-uteza.

‘AWAVAVAVAVAVAVAVAVAVIVAVAVAV KVArVAMA VIV ViViivivAV v i

gyogyszerész urnai,

Czng-os bértopanokat, erés chag-
rin vagy bornvub&rbdl veres nemez-
béléssel, sze.elve. Duplatalppal, e<ts
id6ben tart6s 3 frt 40 kr.

Urak szamara :
Topéanyokat, bornvu vagy bagaria
bérbél, szegzett és srofolt duplatalp-
pal, igen erés s 4 fit

Topanyokat orosz lakkbérbél,
szegezett dupla talppal és sré6fmun-

 Temesvary Moricz

czip6-gyéara

Budapest, kiraly-uteza 2 sz. kaval, munkéaba és es6s idGben
Orczy-haz. VE 1O 4 fit 80 kr

A teli sziikségletre a anl nagyban és  Térdcsizm akaf, dupla bagaria bér-

kic'inyben: b6l haromszoros csavarral ellatott

Holgyek szamara :
Nemer. pongyola ezipeket min-
den szinben sarokkal és cs (kor-
ral 1 frt 80 kr.
Ebarlaszting vagy bor-ozugos
topanokat magas vagassal, a leg-
finomabban kiallitva . . . 8 frt.

dupla talppal vizmentes 8 frt 80 kr
Ugyanaz o.0sz lakk bagaria bér-
DO L s
Megrendelések postai utdnvét vagy az
0sszeg bekildése mellett a legponto-
sabban megkuldetnek.
Kimeritd arjegyzékek ingyen.

T. Torok Jbézsef urndk Budapesten.

Tisza-Dob, marcz. 11. 1S78.
Tekintetes ur!

Nagymérv(i koszvényben szenvedvén, az urasagodtol
hozatott koszvényvasznat felhasznaltam, a mely nekem
iitind szolgalatot tett, Ggy hogy azt magan gyakorlatra
alkalmazni szandékozom, kérek ennélfogva posta fordulta-
val részemre egy darabot az er6sebb6l és egyet a kozon-
ségeshdl kildeni. Tisztelettel

Dr. Mogyorossy s. k.

Grof Andrassy urad. orvosa.

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum Irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.
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